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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 85/93
(1993. gada 19. janvaris)

par kontroles agentiiram tabakas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. janija Regulu (EEK)
Nr. 2075/92, ar ko nosaka Tpasus pasakumus attieciba uz jélta-
bakas tirgu ('), un jo Ipasi tas 20. panta 8. punktu,

ta ka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta
2. punktu ikvienai dalibvalstij, kura audzé vairak neka mini-
malu daudzumu tabakas, ir jaizveido agentira, kas veiktu
noteiktas parbaudes un citus pienakumus saistiba ar atbalsta
shému tabakas audzéSanai; ta ka agentirai jabat spéjigai veikt
uzdevumus, kas paredzéti minétaja reguld; ta ka tadel visam
agentiiram jabat pieskirtam pilnvaru minimumam, kas nepie-
cieSams, lai pilditu $os uzdevumus;

ta ka, lai garantétu nozares noteikumu pareizu un efektivu
piemérosanu, Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta 3. punkta
noteikts, ka attieciga dalibvalsts pieskir agentirai visas piln-
varas, lai ta varétu veikt savus uzdevumus; ta ka talab ikvienai
attiecigajai dalibvalstij japieskir agentiiras inspektoriem piln-
varas prasit tadu informaciju un veikt tadas parbaudes, kadas ir
vajadzigas agentiras uzdevumu izpildei;

ta ka, lai istenotu Kopienas noteikumu pieméroSanas uzrau-
dzibu, javeic tabakas raksturigo pazimju parbaude; ta ka tadel
jalauj inspektoriem nemt tas tabakas paraugus, ko uzglaba
personas, uz kuram attiecas uzraudziba;

ta ka inspekciju efektivitates uzlabosanas labad bitu japaredz,
ka ikviena agenttra darbojas kontroles struktiirvienibas;

ta ka attiecigajam dalibvalstim javeic visi pasakumi, kas ir vaja-
dzigi, lai aizsargatu to personu tiesibas, uz kuram attiecas
kontrole un kuru intereses tadé| var tikt ietekmétas;

ta ka agentiira stradas saskana ar darba grafiku un budzetu, ko
péc agentaras priekslikuma un apspriezoties ar Komisiju
sastada attieciga dalibvalsts; ta ka tade] batu janosaka grafika
obligatas sastavdalas un minimalais budZeta lielums, ka ari
kartiba, kas jaievéro to izstradé, un iesp&amas korekcijas;

(') OV L 215, 30.7.1992., 70. Ipp.

ta ka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta
4. punkta otro dalu Komisija regulari uzrauga agentiru darbu;
ta ka tadé] batu janosaka kartiba, kada Komisija un attieciga
dalibvalsts tiks informéta par panakumiem $aja darba;

ta ka, lai Komisija pienacigi uzraudzitu agentiru darbibu, ietei-
cams paredzét iespéju tai bt parstavétai agentiiras un iespéju
noteikt siki izstradatus $adas lidzdalibas noteikumus;

ta ka Kopiena palidzés samaksat agenttiru faktiskos izdevumus;
ta ka tadé] butu janosaka kartiba, kada veic $o finanséSanas
darbibu, un kartiba, kada veic visas ar to saistitas parbaudes;

ta ka Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta 4. punkta tresaja
dala paredzéts, ka agentiira iesniedz dalibvalstij un Komisijai
regularus zinojumus par darbu, ko ta ir paveikusi; ta ka batu
janosaka sadu zinojumu iesnieg$anas termini;

ta ka ir lietderigi paredzét Ipasus pasakumus attieciba uz
1993. gadu, nemot veéra laiku, kas nepiecie$ams, lai izveidotu
kontroles agentiiras dalibvalstis, kuras audzé tabaku;

ta ka Saja regula paredzétie pasakumi saskan ar Tabakas parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta 2. punktd minétas
kontroles agentiiras visas attiecigajas dalibvalstis izveido ne
vélak ka 1993. gada 30. aprili.

2. Lai nodrosinatu Kopienas noteikumu pareizu piemé-
rosanu tabakas nozar€, agentiiras saskana ar 3. panta minéto
darba programmu:

a) veic pilnigas parbaudes attieciba uz visu tabaku, ko piegada
firmam, kuras veic tas pirmapstradi;

b) sastada Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3478/92 () 12. panta
minéto kontroles sertifikatu;

¢) veic biezas un iepriek§ nepazinotas parbaudes firmas, kas
veic tabakas pirmapstradi;

() OVL 351, 2.12.1992., 17. Ipp.
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d) attieciga gadijuma péc minétas kontroles ierosina adminis-
trativu vai tiesas sodu uzlik§anu.

3. Dalibvalsts péc savas ierosmes vai péc Komisijas liguma
var prasit, lai agenttira veic:

a) jebkadu citu kontroli, ko prasa Kopienas noteikumi tabakas
nozare;

b) ipasus nozares pétijumus.

4. Dalibvalsts veic vajadzigas darbibas, lai iesp&jami 1sa laika
reag€tu uz agentiiras atzinumu.

2. pants

1. Tkvienai agenttrai pieskir likumos noteiktas tiesibas, kas
nepiecie$amas, lai ta veiktu savus pienakumus saskana ar dalib-
valsts likumiem.

2. Visam agentiram, tam pildot darba grafiku un budzetu,
kas minéts Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta 4. punkta,
tick dota briviba attieciba uz darbinieku pienemsanu un sava
darba plano$anu, ka ari visiem no ta izrietoSajiem izdevumiem.

3. Agentirai piesaistito darbinieku skaits, vinu izglitibas un
pieredzes pakape, viniem pieejamie resursi un veids, kada orga-
nizétas agentiiras struktirvienibas, ir tads, lai agentiira varétu
veikt tai uzliktos pienakumus. Precizak, personalam, kas atbild
par kontroli, jabiit nepiecieSamajam tehniskajam zinaganam un
pieredzei, lai veiktu 4. punkta paredzétds parbaudes, jo ipasi
attieciba uz agronomisko datu novértgjumu, razo$anas un
parstrades tehniskajam parbaudém un ekonomisko datu, precu
uzskaites un gramatvedibas datu riipigam parbaudém.

4. Lai amatpersonas varétu pildit pienakumus, kas tam
uzlikti saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta
4. punktu, attieciga dalibvalsts pieskir attiecigas pilnvaras, lai
§is personas varétu iegiit jebkadu informaciju vai pieradjjumus
un veikt jebkadas parbaudes, kas var bt vajadzigas ka dala no
parbaudes, ko veic attieciba uz audzétajiem, audzetaju organi-
zacijam, parstradatajiem un visam citam personam, uz kuram
attiecas nozari reglamentgjosie noteikumi, un jo ipasi lai vini
varétu nemt tas tabakas paraugus, kas pieder parbaudamajam
fiziskajam vai juridiskajam personam.

5. Katra agenttra izveido iek$€jas revizijas struktirvienibu,
kas wveic iepriek§ nepazinotas paréjo struktirvienibu darba
parbaudes un jo ipasi nodrosina, lai kontroles sertifikatus
izsniegtu pareizi.

6. Ikviena dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai
aizsargatu valsts tiesiskaja sistéma paredzétas to fizisko un juri-
disko personu tiesibas, uz kuram attiecas kontroles pasakumi.

7. lkviena dalibvalsts atzist amatpersonu atzinumu par
galigu saskana ar valsts tiesisko sistému.

3. pants

1. Sakot no 1993. gada, agentira ik gadus iesniedz darba
grafika un budzeta projektu. Ar darba grafiku nodrosina, ka
fiziskas un juridiskas personas, uz kuram attiecas kontroles
pasakumi, veido reprezentativu izlasi. Kontroles programmu
izstrada, pamatojoties uz riska analizi pa nozarém un au-
dz@3anas regioniem.

2. Darba grafiks ietver:

a) parskatu par kontroles darbu, ko agentiira plano veike;

b) visu citu darbu uzskaitijumu, kas saskana ar 1. panta
3. punktu veicami péc dalibvalsts vai Komisijas pieprasi-
juma;

¢) sikas zinas par piedavato personala apmacibu;

d) to amatpersonu sarakstu, kas atbild par sakaru uzturé$anu
ar Komisiju.

Turklat darbu grafika agentiira norada paredzamo daudzumu
cilvékdienu, kas nepieciesamas attieciba uz katru tas darbibas
jomu.

3. Agentiras budzeta ietver $adas pozicijas, no kuram katra
jaapliiko pietiekami siki:

1) amatu saraksts;

2) izdevumi personalam;

3) administrativie izdevumi;

4) izdevumi par atseviskiem projektiem;
5) investiciju izdevumi;

6) citi izdevumi;

7) ienakumi no attiecigas dalibvalsts;

8) Kopienas iemaksa saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92
20. panta 5. punktu;

9) citi ienakumi.

4. Izstradajot piedavato darba grafiku un budzeta projektu,
agentiira pem veéra parbauzu biezumu, kas prasits Kopienas
tiesibu aktos, iepriek$éjos gados ghito pieredzi un, neskarot
attiecigas  dalibvalsts kompetenci, visus novérojumus vai
piezimes, ko lidz piedavajuma sagatavo$anai ir izteikusi Komi-
sija.

4. pants

1. Ik gadus lidz 15. augustam agentiira iesniedz sava darba
grafika un budZeta projektu attiecigajai dalibvalstij. Pamatojo-
ties uz iesniegto projektu, dalibvalsts sastada darba grafiku un
budZeta projektu un iesniedz tos Komisijai ik gadus lidz
15. septembrim.



340

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/13. sgj.

Komisija 30 dienu laika, neskarot attiecigas dalibvalsts kompe-
tenci, var ligt dalibvalstij veikt jebkadas tadas izmainas budzeta
un darba grafika, ko Komisija uzskata par ieteicamam Kopienas
noteikumu apmierino$ai darbibai tabakas nozare.

2. Agentiiras galigo darba grafiku un budzetu attieciga dalib-
valsts piepem ik gadus lidz 31. oktobrim un talit nostita Komi-
sijai.

3. Ar Komisijas apstiprinagjumu un tikai tad, ja budZeta
kopapjoms tadé] nepieaug, dalibvalsts gada gaita var mainit
agentiiras darba grafiku un budzZetu, lai daritu parbaudes efekti-
vakas.

4. Ja rodas arkartas situacija, kad krapsanas draudu dé| ir
nopietni apdraudéta Kopienas noteikumu pienaciga darbiba
tabakas nozaré, agentiira par to informé attiecigo dalibvalsti un
Komisiju. $ada gadijuma agentiira var mainit savus planus un
kontroles darbu péc attiecigas dalibvalsts piekriSanas sanem-
Sanas. Minéta dalibvalsts talit informé Komisiju.

Ja kada konkréta gada gaita dalibvalsts vai Komisija agentirai
ladz veikt ipaSus pétijumus, tad darba grafiku un budzetu var
attiecigi papildinat. Sadu papildindjumu ieviesanai mutatis
mutandis pieméro 33 panta 1. un 2. punkta noteikto kartibu.

5. pants

1. Lai Komisijas amatpersonas, ki noteikts Regulas (EEK)
Nr. 2075/92 20. panta 4. punkta otraja dala, varétu kontrolét
agentiiras veikto darbu, agentiira ik menesi lidz ta piecpadsmi-
tajai dienai iesniedz attiecigajai dalibvalstij un Komisijai darba
grafiku nakamajam ménesim. Agentiira iesp&jami isa laika ari
pazino Komisijai un attiecigajai dalibvalstij par visam izmainam
ikménesa darba grafika Istenosana.

2. Agentira 30 dienu laika péc katra ceturk$na beigaim
iesniedz dalibvalstij un Komisijai parskata zinojumu par
agentliras paveikto darbu un finansu parskatu, kura paradits
stavoklis attieciba uz naudas plismu un izdevumi, kas radusies
attieciba uz katru budzeta nodalu, ka ari parskatu par adminis-
trativajiem vai tiesas piespriestiem sodiem, kuru uzlik3ana iero-
sinata péc minéta ceturk$na laika veiktajam parbaudém.

3. Komisijas, attiecigas dalibvalsts un agentiiras parstavji
vismaz reizi ceturksni sanak kopa, lai apspriestu agentiras
paveikto darbu un to darbu, ko ta plano veikt turpmak, 3a
darba rezultatus, ka ari agentiiras darbibu kopuma.

4. Komisija var piedalities tas struktiiras apspriedes, kas
parvalda agentaru. Saja nolika agentiira ne vélak ka 15 dienu
pirms katras tas struktiiras sanaksmes sakuma, kura to uzrauga

vai parvalda, pa teleksu vai faksimilu pazino Komisijai $is
sanaksmes datumu, darba kartibu un nosita visus dokumentus,
kuru apsprieSana ir planota sanaksmes laika. Komisijas
parstavim nav balsstiesibu.

6. pants

1. Attieciga dalibvalsts ik gadus lidz 31. maijam parsata
Komisijai ienémumu un izdevumu parskatu par iepriek$éjo
gadu, pievienojot tas valdibas iestades zinojumu, kas atbild par
agentiiras uzraudzibu.

2. Ne velak ka sesus ménesus péc 1. punkta minéta datuma
Komisija piepem lémumu par summu, kas atbilst agentiras
faktiskajiem izdevumiem un kas pieskirama audzétajam dalib-
valstim par attiecigo gadu. So summu, atvelkot 4. punkta un
8. panta 3. punktd minétas avansa izmaksas, samaksa péc tam,
kad konstatéts, ka agentiira ir paveikusi tai dotos uzdevumus.

3. Lai rapigi parbauditu ienémumu un izdevumu parskatu,
Komisijas amatpersonam ir tiesibas brivi pieklit agentiiru
gramatvedibas dokumentiem un pavaddokumentiem.

4. Pamatojoties uz agentiras budzeta projektu, Komisija un
attieciga dalibvalsts vienojas par summu, kas atbilst agentiiras
darbibas izdevumiem gada laikd. Tomér Komisija var mainit
méne$a maksajumu lielumu, nemot véra agentiras izdevumu
likmi, kas aprekinata, pamatojoties uz 5. panta 2. punkta
minétajos ceturk$na zinojumos atrodamajiem datiem.

7. pants

Regulas (EEK) Nr. 2075/92 20. panta 4. punkta tresaja dala
minétos zinojumus agentfira nosata 30 dienu laika péc katra
ceturk$na beigam.

8. pants

1. Piedavato darba grafiku un budzeta projektu
1993. gadam izstrada attiecigas dalibvalstis saskana ar 3. panta
2. un 3. punktu un lidz 1993. gada 30. aprilim iesniedz
Komisijai.

Darba grafika projekta ieklauj agentiras darbinieku darba
pienemsanas planu attiecigajam gadam.

Agentiiras iecerétajam darbibam, ieskaitot kontroles darbu, jasa-
skan ar darba piepemsanas planu un planoto apmacibu
programmu.
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Taja pasa reizé dalibvalstis iesniedz Komisijai agentiiras stattitu
projektu. Tam jaietver darbinieku darba piepemsanas kartibu,
kas sniedz pietickamas garantijas, ka tiks sasniegti 2. panta
3. punkta izvirzitie merki.

Komisija 30 dienu laika, neskarot dalibvalsts kompetenci, var
lagt dalibvalsti veikt tadas izmainas budzeta vai darba grafika,
kadas Komisija uzskata par pienacigam, un iesniedz savas
piezimes par statiitiem.

2. Darba grafiku un budzetu 1993. gadam attieciga dalib-
valsts pienem lidz 1993. gada 31. maijam.

3. Péc tam, kad sapemts piedavatais darba grafiks un
budzeta projekts 1993. gadam, pamatojoties uz tiem un lai
veicinatu agentiiras izveidi, Komisija var izmaksat dalibvalstim
summu, kas atbilst agentiiras izveides izmaksam.

9. pants
Kamér vien agentiira ir sp&jiga veikt visus tai uzliktos piena-
kumus un parbaudes, attiecigas dalibvalstis veic Kopienas notei-
kumos paredzétas parbaudes saskana ar spéka esoSo kartibu.
10. pants
Dalibvalstis informé Komisiju par pasakumiem, kas veikti
saskana ar So regulu.

11. pants

Si regula stdjas speka septitaja diena péc tas publicéSanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1993. gada 19. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
René STEICHEN



